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umlaufend dauerelastisch : T ' w
o . Technisches Datenblatt fur Reinigungsgerat PH 810 VS2
. und bestandig abgedichtet :
Zusatzverkleidung (bauseits) ‘ Baureihe  [PH
A ' h1_ h.I. S .I. (Option) Beladese”'e A ' h.I. I. k S 1. : Modell 810 V52
NSIC rec e elre NSIC INKEe elre Enfladese”’e Bauseitige Leistungen
1. Einbau-Vorbereitung: Eintransportwege und -o6ffnungen beachten! Mindestmaf3e missen eingehalten werden.
B - 2. Betriebsmittel, Zu-, Ab- und Verbindungsleitungen: Die Auslegungen missen der Einbauanordnung / Material
| entsprechen. Andernfalls muss mif unzureichender Funktion, Reinigungs- und Trocknungswirksamkeif,
negafiver Beeinflussung der Reinigungsgiter und geringer Lebensdauer der Reinigungsanlage gerechnet werden.
[ 4 : [ 1 : [ : [ : 3. Rohrinstallation: Alle Zu-, Ab- und Verbindungsleitungen missen wie auf unserer Aufstellungszeichnung und
L L | Maschinendach- L LY \ | L | L | RI-Diagramm angegeben ausgefiihrt werden. Die bauseitige Nennweite der Rohrleitungen ist auf die
/ | | | | Auslegeleistung anzupassen. Alle Rohrleitungen missen fachgerech’r verlegt und befestigt werden. Die maximal
adeCKung | angegebenen Driicke dirfen nicht tberschritten werden; Uberdrucksicherungen sind bauseitig zu installieren.
B L. Alle Rohrzuleitungen bauseitig mit Absperrventilen versehen.
= 5. Alle Angaben beziehen sich auf 1 Reinigungsgerat.
§ 6. Alle Silikonfugen zwischen Anlage und bauseitiger Wand bauseitig ausfiihren.
— 7. Nach Anlageninstallation bauseitige Fertigverrohrung der Medienpunkte.
\ 8. Les eaux contaminées doivent &fre évacuées sur site conformément a la loi.
Warmeabstrahlung:
Oules d'aération Bedienteil Maschine 900 W
yYv Entladeseite Waschgut 750 W
S===== (0ption) helldruckpegel <60 i
Gewicht:
L N L D L D L D L Y
. OO OO Mit Waschtankbefillung (38kg) + Aufnahmewagen u.
= e ————— Waschgut (100kg) + 2xDosiermittelbehitter (20kg) 160kg
m L N L D L D L D L D L Y s 2
P N N N N /7 N /7 N Spezifische Deckenbelastung 7600N/m
(a'd — c A L N L D L D £ A Y Eintransportoffnung (gesamter Transportweg):
= 5 e ———— Breite: 1050 mm
(~ 950) Entladeseit > % g ————— Entladeseite Hohe: 2150 mm
nriadeselre = > e L e e e Tiefe: 1100 mm
i | . X A Bedienteil . | | Bouton lumineux Bauseitiger Potentialausgleich:
q:l . [|/ o+ o j] ?J L Nur erforderlich, wenn Raum gemaf3 VDE 0100-710 medizinisch genutzt wird. Kabel 3m lang lassen ab OKFF.
'] Beladeseitfe o = Beladeseit —-—
H 0 N B | H eladeselre \.I\Eé - !
. || g v po || l ;:l | Code | Bezeichnung Nennweite Auslege- |Verbrauch | Tempera- Einbauordnung Material
(W] ; t
Il:L S g i J:JI . Voyant lum. TEGJ | extern | intern | 'eisfung Ahhzwﬁ Ur extern intern extern | intern
X i L __ gabe
N i e / s I / E1 |Elektroanschluss des Gerats: 3 N AC 400V (380-415V), 50Hz
S g' n x g Not-Aus Wasch-| Trock- | Sicherung Nennstrom Nennleistung Anschluss- Anschluss- o o
— 8 r~i T Vo) 1 100 _— Not-Aus tank [nung (Al [A] (kW] kasten max.2m [leitung aus
-~ =) .
| 4 | S —~ [ ][Ftekiro[Etekfro] 40 28 17,5 enffernt Anlage gefuhrf
E[ﬂ I]]] I o Haup’rschal’rer E[[I ﬂ]] Anschluss- Aussendurch-
\ = J 2 - = / / I:l Dampf [Elektro 25 23,5 8,6 klemmen messer 15,8mm
n 1 m| H| o~ flexibel
| - e T il I I = R 7 Dampf |Dampf | 20 7 25
\ E s p amp . 2
———e e e | I | Q|- N2 ANy | | —— e E1 |Elektroanschluss des Gerats: 3 AC 220V (200-220V), 50Hz
\‘ g d v v \' ! " M E S i ! ! '/ d Wasch-| Trock- | Sicherung Nennstrom Nennleistung  [Bofite de Conduite - -
| | | | < & | | tank  [nung (A] (A] (kW] jonction @ 2 m |raccord. d
I . = S L [ [Etektro[Etektrol 60 m 15 max. partir install
—) ; o~ > [ ) (= [ e ] > Bornes Diam. ext.:
o | | | | 8 | | |:| Dampf |Elektro 50 36 13 flexible 22,8 mm
~~ | il | S | | 16mm? / AWG6
lee] ~ I:l Dampf [Dampf 20 10 2,5
@ . |
= "
'S ! i ! _ - oo S ! ! E1 |Elektroanschluss des Gerats: 3 AC 208V (200-220V), 60Hz
@ | | | | o [ ] [ ] = | | (USA) | Wasch-| Trock- | Sicherung Nennstrom Nennleistung  |inox boite de Conduite o o
2 [ ifi [ N=) I | I | | tank [nung [A] [A] kW] jonction au raccord. 3
= ] © | L | L moyen de borne .t install
5 = Elektro 60 Ll 15 rien lingne de ; :
% ! ! ! ! ‘ ‘ ‘ ‘ = ! ! |_| Elektro cuivre utiliser Diam. ext.
I i I I I I — I I Dampf [Elektro 50 36 13 min 75°C 600V 22,8 mm
& 20 ol e ] A | N A E 1] =l
1 : il : l J l J o| 20 : ! N Dampf |Dampf 20 10 2,5
T T N (V2]
| _ _ (. L (. - , [ E2 [Atm. imprimante | - - - - Prise Fiche plate Euro |~ .
des lots 100-240V, 50/60Hz | (type C, CE 7/16)
ll N l | Il ~ il e
; O O \ / OKFF I \ O O (p+a yasd ahpofrasf eCl:Er)
/ W A/ DV1 |Datenleitung fir |7 o o o o Steuerleitung Anschlussklemmen | ™~ o
potentialfreie geschirmt starr/flexibel
umlaufend dauerelastisch 1000 Kontakte (Betrieb, Aussen- 0,08-15mm’
v g . Alarm, Abluft, durchmesser Umax =24V DC
;'Ind beSf)andlg abgedlch’re’r Programmende) 9-17mm oder 6mm |Imax =6A
bauseifs . . . B ; == == == == == 5 4o - ==
Zone écoulement A2 machine possible 7one écoulement A2 machine possﬂ:le Vue Z DV2 Fable dgnnees pour [ghle brass. Cat.5 Re'ps?feur USB sur
Portes inspec’r paume“es gauche . impression si longueur unite commande ef
A-A ( 1:10 ) : umlaufend dauerelastisch documentation lots cdble > 20 m imprimante,
und bestindig abgedichtet Cable brass. (af.3
960 20 ) . . 10 . 25m max. Long. cable 20 m
Fertigmal3 bauseitige Wandoffnung1010 -, Bei Option Drucker (bauseits) DV?2 | Cable données pour] " - - B B Csble de Branchement RJAS |~ |
758 120 s . . 2z 5 (Siemens)| impression raccordement au modem/switch
) Prevoir encombr. imprimante le cas echeant documentation Lot Cat. ©
387 5 Avec joint élast. 1000 5 Avec joint elast. (L L : 500 500 . ) ocumentation lots af.
o Lx Stellfu A5 (bauseifs) (bauseits) x L mm x mm_min.). max. 100 m
~N ‘\ 160 630 DV3 |Raccordement au |~ - - o o Cable de Branchement RJA5 |~ o
' N L60 : sysfé[ne de raccordement au modem/switch
— . controle de (at. 5
g Z ; il 3 ganlChfe Trennwand 215 processus du site max. 100 m
= Option T e I —=
© ( P ) 150 -g DV |Modem alnalog|que\ B,ra,nchen?enf Raccordement
2 = pour maintenance 3 télephonique pour modem RJ45
130 = gasdichte Trennwand distance ou RJ1H
oo 3 . — T = — — — == - = —
= \ Maschinenwanne x |4 (Op’rlon) PA |Liaison équipot. Cable Boulon M8
m 5 M| d'équipotentialité
) quipotentialite
~~_ (Op’rlon) = DVZ, EZ E o 6mm’min.
o= Entladeseitg o
% i . cosse ronde
" S é 5 PA |Liaison équipot. ) o - - - Cible Boulon M8 - .
ope (go] 1 ATIA
position standard * E |o z \ N o (USA) :quup_of/enmgeﬁ
. . . mm”min,
évacuation de la machine A1 — BLZ Deckenanschluss ot
(sans refroidissement des égouts) ) \‘ I o BB (1:25) cosse ronde
~ 7 = - C e A1 [Maschinenablauf | DN50 DA 60l/min | Anfall je [bis max. Ablaufroir DN 50 it~ Rohr bestdn- [ Edel-
[T Attt Nl 3 2o o pH-Wert 5-12 53mm nach +93°C Sfeckmuffe, sifoniert {53 y 45 diger — 1stahl
| g — M : I 2| o . ) \ Programm bis max. +50°C (Ger.uchsverschl.) Kunst- (3044
% Med|um 3 et Z S o abgehangfe Decke umlaufend dauerelas‘l‘lsch §\ /+10°C av. dF Abdlchfung stoff/ 316'_)
. i o T . refroid. Bodendurchfiihrung Edel-
Medium 2 —t KO n § (baUSEifS) und besfandlg abg&dl[hf&f §§§\ eaux usées | Brandschutzabsch, stahl
ad . (304)
L & bauseits
< KWR E1 9] ( ) §§§§§ A7 |Vaschinenablauf |DN50  |DA 30Umin [Anfall o |bis max. | Toyau érac VS0 ar. | fuyau 822x35 [sestan- |EPDN
425 28 N\_ ® Mediun 1 @ S _ 1IN ] et 51 pnn AT L i el
j ) . Qs o © . Programm o .
Zone écoulement A1 machine possible @13 ZES;T””E de fixation DV1 —Dampf: o §§§§§§ Lars de Ponpe de par client évacuation. sttt
» it . KWV DV2/3/4 ® \\. \\\\\ drainage intégrée ) stahl
Pour l'étancheité des conduits \\\\ (304
d'alimentation, | \ @ W \§§§ AL1 | Abluft NSO [ON80  |3somm | bis max.|Festanschluss mt | Abluffstufzen | bestan-|Edel-
perforez les diaphragmes ' DL1 \\ " o |Kondensat- - -
. . ’\|\/ DL2 \ rel. Luftfeuchte au-dessus +120°C onue! | der Maschine diger |stahl
des passages de fluides environ ! PA 20 \ bis 100% _ riickfiihrung (kann in DN EN IS0 1127 |Kunst- | 30t
20% inférieur des conduits coté site. | — ] —-—' bl A \ Is 0% incombant : den Maschinenablauf unst- N
| AL2 au client bis max. [geleitet werdenl. stoff/ |316L)
I | O O | air vicié +50°C Separate Leifung, Edel-
! J g ey wasserdicht verlegt. tahl
3 U . j'ai aspiré av. , " sta
Streckenentwasserung fur Dampfversorgung | Zusatzverkleidung & “ condenseur| kot e 1304)
(bauseits) Schmutzfanger | —— X ~~_ (Option) g vapeur :L;defvr"a“;fd” Anlage
Maschenweite "__‘\ Py
) ) ) 3 LN -- -- -- - -- . - -- --
0,16mm 10 Liter Dosiermittelbehalter . Zuluft 350m°/h Raunluft Kiemen in der
. .. L0O0 max. 35°C Gerateverkleidung
bauseits max.2 Stick
. Dampf| Vap. DN15 DN15 0,45kg/min,| 0,45kg/min | =~ Rohr mit Filetage int. Edel- [Edel-
Handabsperventil \ BxTxH 200x230x320mm - - “m 350-450 kPa Absperrschieber, |ISO 228-G 172" |stahl [stahl
\ . Space pour maintrenance (absolu) Schmutzfanger (304) | (30L+
\ Handabsperventil o 1 Beladeseite Sediontell S (Maschenweite 318Ti
accor edienrel lemens — 0.16mm)
. o L
Handabspervenftil - (Option) L KO [Kondensat DN15 DNT5 B 0.451/min [+100°C  [Rohr mit Filetage int. Edel- [Edel-
[ AL1/AL2 I Absperrschisber. |10 228-G 172" |stahl [stahl
tuyau Zubehor- - Anfallendes (304) | (30%+
Dampf T f Kondensat 316Ti)
conforme DIN EN ISO 1127 ransrerwagen bauseits drucklos
" ableiten.
Bauseitig ?88,9x2 - : —
j E— ) DL1 |Druckluft DN15 DN15 70 Nm*/h 1,2 Nm®/min Rohr mit Klemmstutzen
Kondensa* I / (Ausblasen) Absperrschieber  [DIN 32676, Druck-
I | | _ 600-900 kPa regler, Vorabsperr-
A | / (absolut) ventil, Filter,
Maschinensei’rig [ IS0 8573-1 (1/4/1) _ ' ' _ _
| “l DL2 |Druckluft DN15 DNB 0,25Nm*/h 0,25 Nm*/h Rohr mit Adapter mit
' “ (Steuerluft) Absperrschieber  [Innengewinde
| 600-900 kPa IS0 228-G %"
. ! , " (absolut)
Bauseitig Rickschlagventil Kondensatabscheider | maschinenseifiges Ablaufrohr v Medium| Reinsfwasser DNTS DN 0Umin_ [30-38 | bis max. | Vorabsperrventil |Klemmstufzen  |Edel- |Edel-
! B53x1,5 (DN50-DIN1124-3) - 1 (30b0-610$}kPa |/Charge | +85°C mit Hubbegrenzer |DIN 32676 stahl [ stahl
, i absolu ON32 1251/min (316L) | (316L)
Liefergrenze ——1 — e L Anbindung | (350-600 KPa b dF) | . gf av. oF
_ . A1 nach Maschinenmontage Medium| Warmwasser DNT5 DNT5 30Umin |30-38 |bis max. |Vorabsperrventil |Klemmstutzen  |Edel- |Edel-
Maschinenseitig bauseits abdichten . _ 2 [300-600 kPa /Charge |+85°C | mit Hubbegrenzer |OIN 3267 stahl | stahl
@ $ = point de connexion Eabsoluﬂ ) ON32 1251/min (304) | (316L)
350-600 kPa bei dF) | 3y gF av dF
—F M i i Ausfihrungsempfehlung: Medium| Kaltwasser DN15 DN15 301/min 30-38 o Vorabsperrventil [Klemmstutzen Edel- [Edel-
aschinenwanne (Option . & P
(_ P ) , Der FuBboden im Bereich des Gerdts und der 3 |300-600 kPa __|/Charge mit Hubbegrenzer |DIN 32676 stahl | stahl
Durchbruch bauseifs fertigen Transferwdgen muss wasserdicht und bestandig, (absolut) |ON32 125(/min (304)  [(316L)
—+H sowie waagerecht und plan ausgefiihrt sein 1350-600 kPa bei ¢F) | ay, dF av. dF
. T T ~ . . P - : - Py -
Raccord . Anb|ndun Ausfihrung nach DIN 18202, KW V| Amenée eau refroidiss. | DN15 DN15 20/min Anfall je |ca.10°C Tuy. DN15 Filetage ext. Inox Inox
Raccord Anblndung g \\ o Absatz 5 - Tabelle 3 - Zeile 3 SBOCTO% ‘L;Peur nach __av. v. arrét tiroir (IS0 228-G 3/4"  [(304)/ |(30L)/
. H N Umgebungsbedingungen am Einsatzort: e Programm |20°C'si [+ collect. impur. EPOM  |EPDM
KWV, KWR, SW vapeur, Co Medium 1, 2, 3, DL1 bLZ J c Temperatur: +15 °C bis +35 °C nach IEC 610101 sl 3T o élinin.
& Raccord o Rel. Feuchte: hdchste rel. Feuchte 80% fir Temperaturen [KWR|Reflux eau DN15 DN15 20t/min |Anfall je [cat6°C |Tuy. DN 15 av. v. [Filetage ext. lnox | lnox
! ’ OKFF S bis +31 °C, linear abnehmend bis 50% relativer refroidiss. pr cond. nach arr. firoir ISO 228-G 3/4" | (304)/ |(304)/
B54x1.5 9 A2 < Luftfeuchte bei +40 °C vapeur Programn EPOH [ EPOY
r 3 Hohe bis 2000 m. 4. M.
| ghe
O . . . . . .
. . o o | = Maschinenseitig | Bauseitig Umgebungsdruck 75 kPa bis 106 kPa SW [Ref. eaux usées :  [ONI5 DN15 LO0L/mn  |Anfall je |bis max. |Tuy. DN 15 av. v. |Filetage ext. lnox | Inox
Bauseitig ISO 228-G 3/4" A Bauseitig 1SO 228-G 1/2" Bauseitig _QBA IDIN 32616-K19x1,5-1.4 404 Bauseitig | ISO 228-G 1/2" ! Liefergrenze g Revétement machine eau municip. nach +15°C arr. tiroir IS0 228-G 3/4" | (304)/ | (304)/
| X Choisir le revétement de la machine en fonction 300-400 kPa Programm EPOM | EPDM
’- ! | des conditions physiques de l'installation (absolu) 9°TH max.
Liefergrenze —— ————— Liefer‘gr‘enze _ - -— Liefergrenze —t— Liefergrenze__ Yy I - _ ! de l'apgareil, de facqn é' fgrmer conjpléfemenf . Projekt/project Equipment/equipment Format Symbol Norm/symbol standard PLT Norm/PCE standard
1 \ T W i | _— _—
i | la machine et garantir ainsi le degré de protection IP. AQ
| | . P : , —
. L . L . 0y ) . | Pompe de drainage integree Genehmigt von/approving person |Erstellt durch/originator Dokumentenart/document type
Maschinenseitig ' Maschinenseitig Maschinenseitig ! Maschinenseitig il | avec une téte de pompage de 1m 08.06.2012 ARA(08.06.2012 ARA Montagezeichnung, Montageanleitung  MOAN
‘ ¢19X1,5 immédiat au dehors de machine achever ™ . Kunde/Customer, Maschinentyp/Maschine type:
| ' Druckluft-Schlauch DN Attent.; Belimed .
T \ . Si comb. pompe de vidange intégrée/condenseur vapeur, Grlenbachs’rra.sse L
1 Kernbohrung nach Maschinenmontage l'exploitant doit prévoir une conduite d'évacuation Infection Control 6300 Zug, Switzerland |pyy 810 VS2
. . : ' B Weit b ie Vervielfalti di Dok ts, V t d i i i
¢8X1 baUSEIfS abd|Chfen pour canaliser 'eau de refroidissement. Miffe?lunegg:eii:somsalfesr‘giidavelrgtll-lgfgen,ess:;eifoniuc::najsdrzzzl?ghuggsranﬂef. Materialnummer/part number _—— Zeichnungsnummer/drawing number
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Copyright © BELIMED PH 810
Alle MaBBe in mm bezogen auf eine monfagebereife The. riprodufcf.ifon, disffritf)ufiron at:d UHH-Z:;-,HO: of this doc:;nenf :s wgll ashf.g‘ef ) Index And. Nr./revision number |Ausgabedatum/date of issue [Blatt/sheet
communicarion of ITs contenfs To orhers wirhour express aurhorizarion Is pronibired.
Baustelle. Offenders will be held liable for the payment of damages. Copyright © BELIMED V6 17[0-70 12122017 1 /1
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